FEDERATION SUISSE DES PROFESSIONNELS DE LA MECANIQUE
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Programme AGOD 2019
Samedi 4 mai

Accueil au restaurant de la Lagune au Bouveret
Cafés et croissants

Déplacement au TPC en bus

Visite des Transports publics du Chablais

Verrée

Déplacement au Bouveret en bus

Repas au restaurant de la Lagune

Départ pour 'assemblée et programme pour les dames

62°™ AGOD 4 la salle communale du Bouveret
Programme des dames culturel

Déplacement au Swiss Vapeur Parc a pied

Visite et apéritif

Repas de gala au restaurant de la Lagune




FSPM 2018 : NEW-LOOK ET ENTHOUSINSME
Chers présidents, délégués et invités,

Cette année nous fétons la 62°™ Assemblée
Générale Ordinaire des Délégués dans le canton du
Valais, terre ou régne le soleil pour mieux faire
mdarir son raisin. Le comité d’organisation nous a
préparé un programme riche et varié, qui comme a
son habitude sera un vrai plaisir et plein d’émotion,
car que ce soit en été ou en hiver, la Valais va droit
au cceur. Nous ferons également un léger passage
a travers le canton de Vaud. Au sein de la FSPM
régne une atmosphére dans laquelle on sy sent
bien et ou les actions de notre association sont souvent ponctuées par des assemblées
générales organisées avec un grand enthousiasme. C’est une magnifique occasion pour se
retrouver, échanger et partager.

La visite aux Transports Publics du Chablais SA nous démontrera tous les bénéfices de
pouvoir relier 23 communes entre 2 cantons et d’'employer plus de 230 personnes. En effet
c’est en 1999 que les 4 compagnies chablaisiennes décidérent de fusionner sous la méme
banniére des TPC SA, afin de donner une plus grande synergie a cette communauté
d’exploitation active depuis 1975. Depuis, sécurité, confort et attractivité sont les maitres
mots pour répondre aux exigences des usagers des Chablais valaisan et vaudois.

Les adaptations aux nouvelles technologies dans le monde des transports constituent des
défis pour les TPS SA sans oublier la contribution au maintien des richesses naturelles et au
cadre exceptionnel que constitue le Chablais. Poursuivre également la sensibilisation et la
formation du personnel en matiére environnementale afin d’éviter tout risque de pollution et
de dégradation est un excellent exemple & suivre pour la FSPM, notre réle étant justement
de conserver le savoir faire, de promouvoir la formation auprés des jeunes, de méme que la
formation continue et le perfectionnement professionnel pour les moins jeunes tout en les
sensibilisant au développement durable.

Nous luttons avec nos partenaires professionnels pour pallier au manque de main d’ceuvre
qualifiée qui s’annonce pour ces prochaines années. La défense des titres et des métiers
techniques sont également des domaines dont nous sommes impliqués au premier plan et
pour lesquels nous dédions une grande partie de notre énergie afin de garder des valeurs
qui nous avaient été données par nos prédécesseurs. Lors de I'assemblée générale, nous
vous présenterons tous les travaux qui nous permettent de rester un acteur important pour
l'industrie de notre pays.

L’année 2018 a été pleine d’activités intéressantes et nos membres se sont montrés toujours
nombreux. Le comité central et moi-méme, tenons a remercier tout le monde. Pour cette
année 2019, de nouveaux défis vous seront présentés lors de I'assemblée générale. Alors
venez nombreux le 4 mai pour de nouvelles aventures.

Votre président, Antonio Legaz



passion
for precision

Vous trouverez
ici des informa-
tions détaillées
sur le groupe
FRAISA.

« Un principe, la qualité — Une passion, la précision »

Les outils FRAISA destinés & |'usinage des métaux
par enlévement de copeaux répondent a des exi-
gences technologiques supérieures et garantissent
une qualité optimale. L'objectif de FRAISA est de
proposer a ses clients des outils haute performance
et un éventail de services complet leur permettant
de réduire leurs colts de fabrication tout en
augmentant la productivité de leurs usines.

Car le succés de nos clients est aussi le nétre.
Chez FRAISA, nous ne nous considérons pas
seulement comme un fournisseur mais aussi
comme un partenaire auquel nos clients peuvent se
fier pleinement. Nous misons pour cela sur une
innovation constante, une technologie de pointe
tournée vers |‘avenir ainsi qu’un accompagnement
personnalisé de chaque client.

FRAISA SA | Gurzelenstr. 7 | CH-4512 Bellach | +41(0)32 617 4242 | mail.ch@fraisa.com | fraisa.com
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Bureau d'Etude Mécanique

Rue de la Fraternité 21

- CH-3976 Noés ( Sierre )

R&D — Automation — Maintenance — Prototypage rapide — Usinage

T +41 27 458 3575
F +4127 5654575

info@bemrc.ch
www.bemrc.ch
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ANNONCEURS

L'usine du futur
a déja son ERP

CLIPPER

(GPAO ERP|

La réduction des codts, les gains de productivité, la qualité, le
respect des délais et la satisfaction des clients seront toujours
les thémes de prédilection des entreprises de demain. Les
matiéres premiéres seront utlisées avec parcimonie, les énergies
économisées et propres.

Les modes de production s'adapteront avec souplesse aux
exigences des marchés, les taches pénibles auront quasiment
disparu, les clients et les fournisseurs impliqués dans la supply
chain et les collaborateurs innovants.

Les organisations performantes seront toujours sous CLIPPER.

CI.IP

NDUSTRIE

www.clipindustrie.ch




Jacquier & Luisier SA
Atelier mécanique
1902 Evionnaz

Jacquier Claude

Luisier Claude

9r Maitrise fédérale
Taillage d’engrenages - Usinage CNC
Rectifiage - Construction de machines

Construction de micro centrales hydroélectriques

o 027 767 1373 jacquier-luisier@bluewin.ch
Fax 0277671312 www.jacquier-luisier.ch

a VALELECTRIC

Chers Maitres Mécaniciens,
Chers Experts en Productions,

. Le label Valais excellence obtenu cette
. année est le garant que notre coach

Senior nous a transmis sa passion de la

technique et du travail bien fait.

Tout le team de Valélectric Farner SA
vous souhaite une excellente assemblée
en Valais.

WWW.VALELECTRIC.CH
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MOT DU COMITE D'ORGANISATION DE
L'AGOD 2018 ET DU PRESIDENT
SECTION VALAIS

Chers Présidents, chers membres et amis de la FSPM,
La section Valais a I'honneur d’organiser la 62°™ AGOD et cest avec beaucoup de plaisir
que nous vous accueillerons au Bouveret le samedi 4 mai 2019.

Le comité d’organisation de la section Valais vous a préparé une journée au bout du lac
Léman sur les terres valaisannes et vaudoises.

La visite technique des Transports Publics du Chablais se déroulera quant a elle a Aigle,
proche du Bouveret. Nous découvrirons les ateliers de maintenance du matériel roulant des
TPC. Il est toujours impressionnant de voir a quel point nos trains font I'objet de controles afin
de garantir la sécurité des usagers.

Nous retournerons sur la commune de Port-Valais afin de partager un menu en commun pour
ne pas risquer la fringale lors de notre séance annuelle.

Les accompagnantes partiront quant a elles au bord du lac pour une visite culturelle.

En fin d’aprés-midi nous nous rendrons au Swiss Vapeur Parc. La commune de Port-Valais
nous accueillera avec un bel apéritif.

Le repas de Gala animé se déroulera au restaurant de la Lagune sur les rives du lac Léman.

Notre assemblée est l'instant de se retrouver afin de partager nos meilleurs moments et
surtout de faire le point sur les travaux effectués tout au long de 'année.

Nous tenons a remercier chaleureusement toutes les personnes qui nous ont aidés pour
organiser cette belle journée. Un grand merci également aux généreux donateurs qui nous
soutiennent pour cet événement.

Nous espérons vous voir nombreux pour notre AGOD du 4 mai 2019 au bout du lac Léman.

Pour la section Valais :

Schopfer Christian, Morisod André, Zufferey Raphaél, D’Avola Fabrizio, Rouiller Thierry,
Evequoz Jérome, Pobelle Frédéric



Réalisation et fabrication de pi€ces mécaniques.

La réponse a vos exigences.
Rue du Manege 20 Téléphone 027 203 31 47
3960 Sierre FAX 027 203 77 88

Mail info@alpin-mecanique.ch
Internet www.alpin-mécanique.ch




MOT DU PRESIDENT DE

Au nom du Conseil Communal de Port-Valais, jai le
trés grand plaisir de vous souhaiter une cordiale
Bienvenue au Bouveret pour I'’Assemblée Générale
Ordinaire de la Fédération Suisse des Professionnels
de la Mécanique.

Un programme pour la journée vous a été concocté et
nul doute que vous ne manquerez pas de remarquer
les charmes ravageurs de notre belle Commune. Port-
Valais a le privilege d’étre composé de 2 villages : Les
Evouettes et Le Bouveret. Si le premier est plutot
tourné vers I'agriculture et la viticulture, le second est
un lieu touristique reconnu avec Aquaparc, Swiss
Vapeur Parc, ainsi qu'un des plus grands ports du
Léman.

A voile ou a moteur, naviguer est un vrai plaisir ou le
temps d’avoir le temps est important. L’amitié qui se
crée dans les ports n’est pas une légende et la
convivialité régne sur nos eaux. Vous vous y sentirez
en vacances.

PORT-VALAIS

Prenez le temps, aprés votre Assemblée de partager votre passion pour la mécanique avec
les passionnés des machines a vapeur. Vous constaterez la précision du travail et nul doute
que vous trouverez du plaisir a discuter des petits détails techniques.

Toute notre reconnaissance a votre Comité d’avoir organisé cette journée dans le Haut-Lac.

A vous tous, merci de votre passage au Bouveret et passez une belle journée au bord du lac.

Pierre Zoppelletto
Président Commune de Port-Valais



kanz AU SERVICE DE VOTRE ENVIRONNEMENT
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Assainissement |émanique depuis 1963
ﬂ_ — q P
Assainissement lémanique

0800 107 000 | groupe-kunzli.ch

Assainissement et hygiéne publique Inspection, détection et réhabilitation Centre de gestion environnementale
el - ; > bt = : -

KUNZLI FRERES SA

SFS

Parce que

Sy ﬂ %

www.sfs.ch
i

@W service nacelles - grues compactes - ponts roulants

a 027 767 30 38 - www.airnace.ch - info@airnace.ch




EN FAMILLE OU ENTRE AMIS,
DECOUVREZ LE MONDE MERVEILLEUX
DU SWISS VAPEUR PARC.

* De veritables trains &\QP.“ON
b vopeur

* 19'000m? de. paysoge OFFRES
s odmirer T O3 Iy SUR MESURE!

offrez I’exclu_sivité
3 vos convives

* Plus de 35 reproductions
de batiments o découvrir

* Des événements toute l'année
pour décowvrir le pare outrement

pour VOS
sorties
d’entreprise

OUVERT
TOUS LES JOURS

Jusqu’au au 3 novembre

swissvapeur.ch
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VOS AMENAGEMENTS
NOTRE SAVOIR-FAIRE

IHRE KRAFTWERKE
UNSER KNOW HOW

Découvrez toutes nos prestations sur: \//’
Entdecken Sie unsere Leistungen auf:
www.hydro-exploitation.ch H Y D R U

Venez nous rendre visite sur

www.oxycolor.ch !
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'humain au ceeur de nos priorités... Spécialisée dans le placement de personnel fixe et temporaire,
HiRe SA posséde trois agences a La Chaux-de-Fonds, Neuchatel et Bienne. Reconnue pour son savoir-
faire a travers I'Arc Jurassien et au-dela.

Une équipe de passionnés... HiRe SA a été fondée, en 2009, par Pedro Martins, Directeur Général,
Olivier Scarascia, Directeur régional et Gregory Aellen, Directeur régional, trois hommes passionnés par
leur métier. Ces professionnels sont au bénéfice de plus de trente ans d’expérience et insufflent a leur
équipe une philosophie liée au développement du facteur humain dans tout ce qu'ils entreprennent. Au
coeur de leur politique d’entreprise, des valeurs fondamentales: la proximité, la flexibilité, le conseil et la
réactivité. Aujourd’hui, ce sont une quinzaine de collaborateurs qui font vivre cette société qui a su se
démarquer par sa volonté d’offrir le meilleur service possible a ses clients et candidats.

Expert dans le domaine de I'horlogerie et de lindustrie... Les conseillers spécialisée dans leurs domaines, horloger,
industriel et commercial. Chacun de ses conseillers est issu du milieu et posséde une connaissance aigué des
différents métiers liés & au domaine. Ainsi, il posséde une approche particuliére qui améne une plus-value tant pour
le candidat que pour le client. Les domaines de I'horlogerie et de I'industrie sont en constante évolution, tant d’'un
point de vue de la technicité que de la compétitivité. HiRe SA se doit donc d’étre attentif a ces évolutions afin de
pouvoir répondre efficacement aux différents besoins de ses clients tout en sélectionnant les profils les plus adaptés
au poste défini. Elle est aussi en rapport régulier avec différentes écoles du domaine en Suisse et en Europe afin de
trouver les profils les plus exigeants. Dans ce méme esprit d’exigence et de partage, HiRe a mis en place une
batterie de tests qui lui permette d’identifier les potentiels et orientations possibles pour le candidat.

HiRe, a 'écoute de tous... Pour HiRe SA, la régle d’or est d’étre proche de ses candidats et de ses clients. En étant
a I'écoute de chacun, elle mise sur la qualité d’un rapport tripartite entre le conseiller, le candidat et le client. Dans
les agences, chaque candidat est recu par un conseiller professionnel qui définit avec lui ses besoins, ses
compétences et son potentiel. Ce conseiller pourra ainsi gréce a sa parfaite connaissance de ses candidats,
répondre efficacement a la demande de son client en lui proposant les profils les plus adaptés. HiRe SA est aussi
un acteur trés impliqué dans le tissu économique local qui soutient les juniors des clubs sportifs ainsi que les
associations de la région.

Ethique et qualité.. Soucieuse d’offrir un service de qualité et de maintenir un climat de confiancence
entre les différentes parties, HiRe SA a fait du respect et de I'application des différentes conventions
collectives de travail, une régle a laquelle elle ne déroge jamais. La société s'implique beaucoup dans ce
sens et fait office de conseil pour certaines associations professionnelles, institutions ou entreprise. Elle
cherche I'équilibre parfait entre les trois protagonistes: le conseiller doit trouver le candidat idéal qui sera
payé au salaire adéquat par I'entreprise qui sera elle-méme facturée au juste tarif.

Espacité 1 Temple-neuf 11 Du Bourg 1
2302 La Chaux-de-Fonds 2000 Neuchatel 2502 Bienne
+41 32911 20 00 +41 32722 19 00 +41 329451000

cdf@hire-sa.ch neu@bhire-sa.ch bie@hire-sa.ch
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Rue des Moulins 13
CP 645

CH-1920 Martigny 1
T +41 27 722 81 86
F +41 27 722 96 81
info@lami.ch
www.lami.ch

= TTTYEs B EE

o= Rue des Billodes LULc - 2400 Le Locle
u_l I 5 5 Tel +141 32 933 98 L0 - infoEswissmachines.ch
IMIACHINES
Visites, notre boutique en
WWW.swissmachines-shop.ch
POUR vOS IMMACHINES

Revision

Grattage

Usinage
Electricite
Automation
Peinture
Télerie

WWAWV.S\WwVvissmachines.ch




GIM-CH

GROUPEMENT SUISSE DE L'INDUSTRIE MECANIQUE

SWISSMECHANIC

SUISSE ROMANDE

LA

PRECISION
SUISSE
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comme

MEMBRE

. Vous développez des relations
entre les membres et vis-a-vis
de tiers.

Vous étes entendu lors de la
défense de la place industrielle
romande.

Vous étes invité a différents
évenements.

Vous participez a des exposi-
tions en Suisse et a I'étranger

Dés 320.-/an

ades conditions avantageuses.

ADHEREZ ET PROFITEZ

DE CONTACTS PRIVILEGIES
AVEC DES PROFESSIONNELS

J

comme

ABONNE SMST

Systéme management
sécurité au travail

Vous avez accés a une solution
de branche homologuée CFST.
Vous profitez d’'un audit gratuit
tous les 3 ans.

Vous vous formez en perma-
nence.

Vous avez acces aux fiches
techniques relatives a la
sécurité d'installations ou de
processus.

Dés 300.-/an

DE L’INDUSTRIE

comme

AFFILIE FIP

' Fonds interprofessionnel

de prévoyance

Vous bénéficiez de prestations
supérieures a la norme et de
cotisations avantageuses.

Vous profitez réellement des
résultats financiers du Fonds
(pas d’actionnaires arému-
nérer).

Vous optez pourun partenaire
de confiance qui place les
employeurs et les assurés au
centre de ses préoccupations.

b

}

L=}
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NEUMO Ehrenberg Group

MEMBRES ENTREPRISES FSPM

SWISSMEM // WALTER // BRUTSCH RUEGGER METALS // TRING

KAUFMANN // BRUTSCH RUEGGER TOOLS // OUTILLAGE HELICO

PRECI-EROSION // ORIF // ALPIN MECANIQUE // NAMEPAGEZ // SMC

CIFOM // RUBIS CONTROL // DANY & FILS // ROBERT RENAUD

BOTTERON // GIM-CH // SWISSMACHINES // CNIP




Spécialisés dans la sous-traitance industrielle, les Ateliers St-Hubert occupent quelque 380 personnes sur I'ensemble de leurs 4 sites valaisans (Granges/ Sierre, Sion, Martigny, Monthey).

Die Ateliers St-Hubert sind

Mécanigue (usinage de pieces conventionnelles et CNC, tournage @ 100 x 400 mm, fraisage 1000 x 500 x 400, percage & 30),
conception et fabrication de coffrets en bois ou en carton, sérigraphie, numérisation de documents, conditionnement,
gestion de mailings constituent leurs principaux axes d’activité. Un faisceau de compétences a votre service.

Die Hauptachsen lhrer Aktivititen bestehen aus Mechanik (Bearbeitung konventioneller Teile und CNC, Drehen @ 100 x 400 mm,
Fréisen 1000 x 500 x 400, Bohren @ 30), Entwicklung und Herstellung von Kasten aus Holz oder Karton, Siebdruck,
Digitalisierung von Dokumenten, Vierpackung und Mailingverwaltung. Ein Spektrum von Kompetenzen zu lhren Diensten.

il

ATELIERS ST-HUBERT

iders, Sitten, i Monthey).

380 Leute in ihren 4 Walliser

auf ir und.

Chemin St-Hubert 5, 1950 Sion, 027 323 35 43, www.asth.ch, direction@asth.ch

Direction : Fabrice RAPILLARD, Année de fondation: 1961, Nombre de collaborateurs : 380
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= PFERD | AVSM

Deux partenaires
forts pour votre
réussite

Des outillages et des abrasifs
professionnels d’un seul tenant

Nous partageons notre savoir-faire avec vous

Notre objectif est de faire accroitre votre
degré de rentabilité grace a un outillage
approprié a votre outil de production et
d'améliorer les conditions de travail de vos
collaborateurs. Ceci aussi bien dans le sec-
teur de l'industrie que dans |'artisanat profes-
sionnel. Les outillages PFERD et les abrasifs
VSM sont trés appréciés par de nombreu-
ses branches et par leurs utilisateurs pour
les résultats rapides et optimums obtenus.

www.pferd-vsm.ch




DANS L’OPTIQUE DE MIEUX VOUS CONNAITRE,
VOUS AVEZ TOUJOURS LA POSSIBILITE DE
COMPLETER VOS DONNEES PERSONNELLES AINSI
QUE PROFESSIONNELLES DANS L’ONGLET
INTRANET puis ESPACE MEMBRE.

POUR LES PERSONNES QUI AURAIENT PERDU
LEURS DONNEES PERSONNELLES CONCERNANT LA
CONNEXION A LA PARTIE INTRANET, VOUS
POUVEZ FAIRE LA DEMANDE AUPRES DE NOTRE
SECRETARIAT CENTRAL :

INFO@FSPM.CH
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centre d'apprentissage
de l'arc jurassien

Le CAAJ est un centre de formation

pour les métiers de la mécanique et du décolletage.

Le CAAJ assure la formation de base pour les apprentis polymécaniciens,
mécaniciens de production, micromécaniciens* et dessinateurs-
constructeurs industriels.

*Formation dispensée seulement a La Chaux-de-Fonds

Les prestations du CAAJ:

* Formation de base pour les apprentis de nos entreprises partenaires,
sur une durée de 12 a 24 mois.

+ Formations a la carte en décolletage, mécanique et CNC,
préparation a I'examen partiel.

+ Sous-traitance en décolletage et en mécanique, dans une optique
de formation a la production.

Devenez une entreprise formatrice, sollicitez-nous!

Contacts:

CAAJ La Chaux-de-Fonds CAAJ Moutier
Louis-Joseph-Chevrolet 5 Rue de I'Est 33
2300 La Chaux-de-Fonds 2740 Moutier
032 926 30 50 032 493 43 44
info@caaj.ch admin@caaj.ch

www.caaj.ch




ORDINAIRE DES DELEGUES

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)

Samedi 4 mai 2019, 14h00, Salle communale
CH-1897 Le Bouveret

Ordre du jour

Allocution des autorités locales

Ouverture de 'assemblée, salutations, liste de présence
Approbation de I'ordre du jour

Nomination des scrutateurs

Approbation du PV de ’AGOD du 21 avril 2018, Bursins (en ligne)
Etat de la Fédération

Rapport du président Central

Rapports des Groupes de Travail

Rapport du Secrétariat Central

Rapport du Trésorier sur I'exercice 2018

Rapport des vérificateurs de comptes

Présentation du Budget 2019

Décisions et acceptation du Budget 2019

Elections statutaires

63°™ AGOD 2020 Section Fribourg

Attribution de I'organisation de TAGOD de 2021, dates et section

Divers

=



==

Etroitement liéeS

La Suisse et ses régions limitrophes

SAVE
THE
DATE

13°
JOURNEE DE L'INDUSTRIE
SWISSMEM

Jeudi 13 juin 2019
a partir de 12h, Messe Luzern




Etroitement liées

La Suisse et ses régions limitrophes

Les débouchés principaux de I’industrie des machines, des équipe-
ments électriques et des métaux se trouvent dans les régions
limitrophes de la Suisse. La Journée de I’industrie Swissmem 2019
donnera 'occasion a des représentants de la branche et de la
politique de montrer de quelle fagon la Suisse est étroitement liée
a ses régions voisines.

Intervenants Ignazio Cassis
Conseiller fédéral et chef du Département fédéral
des affaires étrangéres (DFAE)

Hans Hess
Président de Swissmem

Benedikt Wiirth
Conseiller d’Etat du canton de SG,
chef du département des finances, président CdC

Jean-Nathanaél Karakash
Conseiller d’Etat du canton de NE,
chef du Département de I’économie et de I’action sociale

Jean-Pascal Bobst
CEO de Bobst Group

Ainsi que d’autres intervenants de l'industrie et de la
politique représentant les régions limitrophes.

Animation  Susanne Wille
Journaliste politique a la RTS

Le programme complet paraftra a la mi-avril 2019.

La participation est gratuite. Tous les exposés seront
traduits simultanément en allemand et en frangais.

Inscription sur www.journeeindustrie.ch

m energieneutral (") Climatiquement neutre
Durch unsero Partnor Evenement

S ———

Swissmem

Pfingstweidstrasse 102

Case postale, 8037 Zurich
Téléphone +41 44 384 4111
journeeindustrie@swissmem.ch

4\ SWISSMEM
\
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Machines-outils a la pointe de la technologie...

Nous vous accompagnons durant tout le
processus d‘acquisition d‘une machine-outil;
méme apres la vente...

> concept & évaluation

> conseil & planification

> transport, mise en service & formation
> aprés-vente: service & entretien

Jugez-en par vous-méme - nous nous ferons
un plaisir de vous conseiller !

newemag.ch schneidermcsa.ch NEWEMAG | Schneider mc SA
T0417983100 T024 4417213 VETIRESINES | wemcruouasomen macnes ouis

PESTALOZZIIINS
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QCM.FSPM.CH

STANDARDIZATION
SERVICES
SHOP

Le monde a besoin de normes.

fOCUSMEM.Ch

BERUFSBILOUNG SCHWELZ
FORMATION PROFESSIONNELLE SURSSE.
FORVAZONE PROFFSSONAIE SVIZJERA.

Votre avenir professionnel :
- Expert-e en Productionavec brevet fédéral !
ici diplémé-e ES en génie mécanit i !

S’engage pour la reléve

./( SWISSMEM Votre centre de compétences et de services

\ Formation professionnelle pour la formation professionnelle de base
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23.03.19

28.03.19
30.03.19

04.05.19

21.05.19
14.05.19
17.05.19
14.05.19
17.05.19

01.06.19

13.06.19

18.06.19
21.06.19

06.09.19
16.09.19
21.09.19

08.10.19
10.10.19

18.11.19
21.11.19

28.11.19

NGENDA 2019 FSPM

Renseignements et inscriptions = info@fspm.ch

MATINEE
JOURNEE
JOURNEE
JOURNEE
JOURNEE
JOURNEE
JOURNEE
Aprés-midi
JOURNEE
JOURNEE

JOURNEE
JOURNEE

JOURNEE

JOURNEE

Remise Brevets d’Expert en Production FNV5 Swissmechanic
MECSPE (Fair for the manufacturing industry)

62°™ AGOD FSPM (Section VS)

AGO GIM-CH

PRODEX (Salon International de la Machine-Outil)

SWISSTECH (Salon International pour les matériaux, composants
et assemblage de systémes)

ROBOT Yx (Y-PARC)

Journée de l'industrie SWISSMEM, Messe Luzern
EPHJ-EPMT-SMT Salon international horloger PALEXPO
EVENT FSPM 2019

EMO (The World of Metalworking)

Assemblée des délégués SWISSMECHANIC

COMPAMED (High-Tech Solutions for Medical Technology)

AGE GIM-CH

Avec la collaboration de :

26

LE MENSUEL DE L'INDUSTRIE

CH-LAUSANNE
I-PARMA

CH- LE BOUVERET

CH-PAUDEX
CH-BASEL
CH-BASEL

CH-YVERDON

CH-LUZERN
CH-GENEVE
CH- a définir
D-HANNOVER
CH-LUCERNE
D-DUSSELDORF

CH- a définir



ANNONCEURS

scemama

Machines-outils / neuf et occasion
Machine-tools / new and second-hand
Werkzeugmaschinen / neu und gebraucht
Achat - Vente — Location — Révision - Outillage — Piéces de rechange - Expertise — Leasing
Einkauf - Verkauf — Werkzeuge — Ersatzteile — Revision — Schéatzung - Leasing

Rte de Soleure 145 - 2504 Biel/Bienne SWITZERLAND
Tel. +41(0)32 344 20 60 - Fax +41(0)32 344 20 66
info@scemama.ch - www.scemama.ch

27



[=4=]

®
P r I r = CONSTRUCTIONS
3 METALLIQUES

vitrerie pd S "

miroiterie F itzreavores
VITRERIE MIROITERIE CONSTRUCTIONS METALLIQUES
www.vitrerie-perrier.ch www.bitz-savoye.ch

GROUPE BITZ & SAVOYE

.1. A Aluminium
) ; vl Kupfer

Messing
Bronze
Neusilber

www.prometall.ch

prometall©®

handelag fiir Metall und mehr...

SIX SIGMA TOOLS

CUTTING TOOL EXPERTS

Nous habillons vos métaux

R S T ’n d U S tr’es ® Chromage dur ® Zingage électrolytique
® Chromage de décoration  ® Peinture industrielle
® Cuivrage ® Thermolaquage
® Eloxage dur et naturel ® Sablage
® Electro-polissage inox ® Passivation inox
® Nickelage ® Polissage
® Noircissage ® Planage / rectifiage
First Industries SA Route de Bussigny -36-/ CP 209
. . CH- 1023 Crissier
Alunni SA atelier de chromage dur +41 21 633 08 33
Fam fabrique d‘articles en metal SA www.firstindustries.ch




% SWISSMECHANIC

(1 FORMATION CONTINUE

EXPERT EN PRODUCTION
AVEC BREVET FEDERAL

AVEC DES SULUTIUNS]T . - .
GENTES DANS LE FUTOR. °
FORMATION DE CADRE &:0r - o

WWW.AFCMT.CH

9
% N
U paaWN

Vous étes polymécanicien, automaticien, dessinateur-constructeur industriel,
mécanicien de production, professionnel de la mécanique expérimenté et vous
souhaitez:

—obtenir plus de responsabilités

- développer et découvrir des compétences techniques, de gestion et d'organisation
—vous ouvrir a la mutation 4.0 et son interdisciplinarité

- obtenir un brevet fédéral

L'Expert en production joue une role déterminant de lien entre les collaborateurs et la
direction d'une entreprise. Quotidiennement, il s'agit de mettre en application des compé-
tences de conduite, des connaissances professionnelles approfondies et de la compréhen-
sion pour les relations de production et d'entreprise.

Alors, lancez-vous dans la formation d’expert en production!

La formation est en coopération avec:

: CEFNA
Formatlons N
IWZ Weiterbildungen ( =~ J
- FORMATIONS POUR ADULTES
Fribourg Neuchatel Sion

Renseignements et inscription pour la Romandie:
CPI Formation Fribourg, Claudia Magne, +41 26 305 27 64, claudia.magne@cpi.ch, www.cpi.ch

Swissmechanic est la principale association patronale des PME de I'industrie MEM.




L'univers des matériaux.

Aluminium
Aciers inox
Aciers a outils

thyssenkrupp Materials Schweiz AG
CH-9501 Wil/SG, Tél. 071 913 64 00
www.thyssenkrupp-materials.ch

thyssenkrupp

engineering. tomorrow. together.

SPONSORS INTERNET

PESTALOZZIIINI

2
®‘RECO

MECANIQUE

ETAMPACE e Logrl

L EAU CEST

LIRUDET PIAL




liquidtool®  Lorsque le lubrifiant réfrigérant
OUTIL LIQUIDE devient un outil liquide. Blaser.
Y Simmaaae

|\7 MWPROGRAMMATIONSA

LA COMPETENCE CNC A VOTRE SERVICE

A Quincaillerie-Aciers
| llausmann

A oy @ Briitsch-Riiegger
Tools

SECO 2

SPRINGMANN SWITZERLAND

NEWEMAG @ Schneider mc SA

WERKZEUGMASCHINEN
MACHINES-OUTILS WERKZEUGMASCHINEN = MACHINES-OUTILS

ZSNC.
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MICO

SABLAGE *EBAVURAGE*POLISSAGE ®

“WOTRE PARTENAIRE POUR
LES ACIERS ET METAUX.

» Acier de construction, RSH et produits spéciaux
» Acier a outils et rapide, métal dur

« Alliages & base de nickel

« Feuillards d'acier (feuillard chaud, feuillard froid,

feuillard de précision,‘ feuillard profilé)
» Fabrication additive 3D (poudre et piéce finie) Roberto Cantaffa
» Revétement et autres|traitements de surface roberto.cantaffa@voestalpine.com

M +4179 123 28 53

« Service spécifiques, tﬁals gue|le stockage, o 147 44830 88 16

le sciage, I'usinage etile cqnseil technique

voestalpine High Performance Metals Schweiz AG VOGStG | pl ne

www.voestalpine.com/hpm/schweiz ONE STEP AHEAD.




polytool

DRIVE SOLUTIONS

/ Haas Factory Outlet
/L Urma AG | 5102 Rupperswil

’ www rostansuisse.ch

info@rostansuisse.ch

|
/H/k;\ B e &

our Miewd Jous  servit
O :

www.hire-sa.ch

VOTRE PARTENAIRE UNIQUE POUR LES
PERIPHERIQUES DE LA MACHINE-OUTILS

KNP [DOLYVAL

INDUSTRIE

‘5 TUDER,
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Pierre Bercher SA

Maitrise fédérale  IMécanique de précision

Moules

Injection de plastique

Spécialités : e Piéces technique

Case postale 77 e Cercles d'emboitage
Comble-Emine 15 * Surmoulage

. e Platine
2053 Cernier e Potentiomeétre
Tél. +41 (0)32 853 46 32 Frais de moules avantageux
Fax. +41 (0)32 853 40 31 Petites et grandes séries
www.injectionplastic.com Contact : pbercher@injectionplastic.com

w4 MWPROGRAMMATIONSA S R a,,g \

LA COMPETENCE CNC A VOTRE SERVICE Postprocesseurs
Développements sur demande

veww.wprogic SPACECLAM | alphacam | BN
+41 (0)32 491 65 30 Rl SPACECLAIM o ol MWDNG
sales@mwprog.ch Construire en CAO Fabriquer en CFAO Communiquer et superviser
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Innovation Is
Our Tool

SWISS EIQUALITY

URMA AG
CH-5102 Rupperswil - T +41 62 889 20 20
info@urma.ch - www.urma.ch

b -
LA QUALITE MISE EN FORME
4l DISPONIBILITE CONSTANTE

——
meusburger

SETTING STANDARDS

Automatisation

Tools for the Industry

Technique de fabrication IntooisA
. Tél. 041 748 07 00
Technique de montage intool.ch / shop.intool.ch

MERCI A\ NOS ANNONCEURS

PENSEZ N\ LES PRIVILEGIER
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FRIBOURG JAQUET Jean-Marc Tél. privé 026 413 37 77
Le Chéne 19 Mobile prof. 079 291 64 63
1733 TREYVAUX E-mail jeanmarc.jaquet@bluewin.ch
E-mail jean-marc.jaquet@uitilis.ch
JURA-BERNE GUERREIRO Manuel Tél. privé 032 926 33 48
Route du Chéateau Tél. prof. 03294243 14
2520 LA NEUVEVILLE Mobile 076 311 08 14
E-mail jube@fspm.ch
NEUCHATEL TREUTHARDT David Tél. privé 078 855 92 31
Rue des Noisetiers 6 Tél. prof. 032 886 30 23
2345 LES BREULEUX Mobile 078 855 92 31
E-mail dtr@rpn.ch
VALAIS POBELLE Frédéric Tél. prof. 027 203 31 47
Ruelle du Manoir 13 Mobile 078 677 78 57
3960 SIERRE E-mail pobelle@alpin-mecanique.ch
VAUD - GENEVE CASULA Nicolino Tél. privé 0216913177
Route du Bois 13 Mobile 076 368 55 82
1024 ECUBLENS E-mail n.casula@bluewin.ch
E-mail ncasula@scheuchzer.ch

Farronato

Montage Mécanique et Entretien

Chimique — Pharmaceutique — Alimentaire
Hydroélectrique — Ferroviaire — Amusements

Mobile: 079 606 21 11 - Teél./Fax: 027 767 31 51
Route de Simplon 45, CP 54, 1902 Evionnaz — www.farronato-atelier-mecanique.ch
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PRESIDENT LEGAZ Antonio Tél. privé 032857 19 52
Rue du Collége 25 Tél. prof. 032724 90 45
2043 BOUDEVILLIERS Mobile 076 448 33 83
Fax prof. 032724 90 49
E-mail alegaz@rostansuisse.ch
VICE-PRESIDENT HUGUENIN-DUMITTAN Daniel  Mobile 079 445 65 82
Vy Creuse 20 E-mail dhdumittan@bluewin.ch
2208 LES HAUTS-GENEVEYS
COMMUNICATION PESEUX Thierry Mobile 07976934 79
Rue du Chasselas 20 E-mail thypsx@me.com
2034 PESEUX
SECRETARIAT CENTRAL BEYTRISON Anouck Mobile 078 620 99 31
Rue Beau-Soleil 8 E-mail info@fspm.ch

3963 CRANS-MONTANA

DON CHF 200.- DEBRUNNER ACIFER

NOUS SERONS VEHICULES
POUR CETTE BELLE JOURNEE
PAR LES TPC
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ROSTAN SUISSE SA

www.rostansuisse.ch CH-2035 Corcelles / NE

NHX4000 3¢™e gén.

Rectifieuse inter-exter
VOUMARD 150 CNCLg
Fanuc 32i/ 4 meules




ROSTAN SUISSE SA

www.rostansuisse.ch CH-2035 Corcelles /| NE

Notre atelier se compose d’un parc de machines modernes, rapides et précises.

L'utilisation directe de vos plans aprés transfert dans nos stations de programmation

GibbsCam permettent une programmation sure et rapide. Le suivi en temps réel ainsi que

la tragabilité de vos commandes grace a I'ERP Orchestra, incorporant le suivi de chaque
opération de la gamme par une saisie a travers un code barres. Nous avons également
renforcé notre capacité de vous servir en se dotant d’une halle de métrologie climatisée
dans laquelle un centre de contréle Zeiss Contura G2 et un testform Hommel 1002 CNC
permettent de garantir les tolérances et les géométries les plus exigeantes ainsi que

I'opportunité de vous délivrer des certificats de contréle pour accompagner nos livraisons

et certifier la qualité.

39



DECOUVRE 7C
NOS PRODUITS POUR
LES PROFESSIONNELS

DELA MEC

- 5
T T

info@kaufmann—fils.ch
T 03291110 50
F 03291110 51

Kaufmann & Fils SA
Rue de la Paquerette 24
2302 La Chaux- de-Fonds




